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Rīgas Plānošanas reģions
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Kultūras tūrisma piekļūstamības labās prakses Latvijā 
un citur Eiropā

Darbnīca-seminārs "Ceļā uz iekļaujošu kultūras un tūrisma vidi" 
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«Kultūras resursu pieejamības uzlabošana cilvēkiem 
ar invaliditāti»/ OpenRegioCulture

• 10 PARTNERI EIROPĀ

• Projekta īstenošanas laiks: 2024.gada 1.aprīlis – 2028.gada 
31.marts;

• Kultūras un dabas resursu pieejamības uzlabošana cilvēkiem ar 
invaliditāti;

• Pilnveidot reģiona iesaistīto pušu (NVO, pašvaldības, uzņēmēji, 
iestādes, u.c.) izpratni par cilvēku ar invaliditāti vajadzībām un 
veicināt pieeju kultūras resursiem;

• Nodrošināt starptautiskās pieredzes apmaiņas rezultātā iegūto 
zināšanu un praktiskās pieredzes pārnesi reģionā;

• Izstrādāt kultūras un tūrisma produktu koprades metodoloģiju.
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IEVADS

www.interregeurope.eu/OpenRegioCulture

• 16 prakses no 8 valstīm

• Galvenās kategorijas:

sistēmiskie ietvari, kopradīšana, 
mazie resursi ar lielu efektu, 
sabiedrības izpratne, 
digitālie/portatīvie rīki

• Mērķis: atrast uz Latviju 
pārnesamus risinājumus;

TOTAL
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Sistēmiskas pieejas (Polija, Latvija)

Polija (Małopolska)
• Pieejamības koordinatoru amats 

kultūras iestādēs;

• Reģionālā programma 'Empathetic
Culture' ( apmācības, festivāls, 
konsultācijas);

Latvija

• 'Cultivate Inclusion' darbnīcas (15+ 
iestādes, vizuālie ceļveži, kartes, 
iekļaujošas izrādes);

• praktiski un paliekoši rezultāti;
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Kopradīšanas modeļi (Ungārija, Vācija, Nīderlande)

Ungārija

• Subjektīvās ekskursijas, kuras vada gidi ar garīga 

rakstura traucējumiem;

Ieguvumi: Autentiska pieredze, darbs un pašapziņa;

Vācija

• Dialogmuseum Frankfurtē: izstādes tumsā ar neredzīgiem 

gidiem

• Iekļaujošas mākslas tūres Wiesbadenā kopā ar 

neredzīgiem gidiem;

Nīderlande

• Audio maršruts par ogļraču vēsturi, kopradīts ar cilvēkiem 

ar invaliditāti

• Pieejams personām dažādām vajadzībām, autentisks un 

atkārtojams modelis;
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Mazs budžets, liels efekts (Francija, Rumānija, Nīderlande, 
Latvija)

Francija (Korsika)

• Bibliotēkas nodarbības bērniem ar autiskā spektra 

traucējumiem (<100 €/gadā);

• Muzeju komplekti 'ārpus sienām' – taktilas kopijas skolām;

Rumānija

• Daisy lasītāji bibliotēkā – vairāk nekā 100 lietotāju;

Nīderlande

• Discovery Museum 'dienas ar zemiem sensoriem stimuliem ' –

pielāgots muzejs, izmaksas ~1500 €;

Latvija

• LNMM vizuālais ceļvedis – sagatavots 34 h, samazina 

barjeras, mazs budžets;
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Sabiedrības izpratnes veidošana (Grieķija, Vācija)

Grieķija
• Amfībiju ratiņkrēsli pludmalēs –

praktisks risinājums tūrisma 
pieejamībai

• Disability Awareness Week –
sporta un kultūras pasākumi, 
diskusijas

Vācija
• Dialogmuseum – cilvēki var 

piedzīvot dzīvi bez redzes, veicinot 
empātiju un sabiedrības 
attieksmes maiņu;
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Digitālie un portatīvie rīki (Francija, Rumānija, Nīderlande, 
Latvija)

Francija

• Muzeja komplekti ar digitalizētiem
objektiem un taktilām kopijām

Rumānija

• Daisy lasītāji – digitāli pieejamas 
grāmatas

Nīderlande

• Audio maršruts ar neredzīgu stāstnieku, 
pieejams tiešsaistē

Latvija

• LNMM vizuālais ceļvedis – digitāls un 
drukāts, apmeklētāji var sagatavoties jau 
pirms vizītes



SLIDE 11

Galvenie secinājumi

• Piekļūstamība kā obligāta kultūras 

politikas dimensija;

• Strukturēti ietvari (koordinatori, 

programmas, apmācības) nodrošina 

risinājumu ilgtspēju;

• Kopradīšana ar cilvēkiem ar invaliditāti dod 

vislabākos rezultātus;

• Nelieli ieguldījumi var radīt lielu efektu;

• Digitālie un portatīvie rīki paplašina 

pieejamību ārpus institūcijām;
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Laiks jautājumiem
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Paldies!

www.interregeurope.eu/OpenRegioCulture


